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CANON MACRO LENS FD50mm f/3.5

Das Canon FD 50mm /3.5 Macro ist ein ganz VergréBerungsskala _
besonderes EE-Sperrstift, das sowohl fiir normale als (flir die Verwendung mit Extension Tube FD 25-1))
auch fir Nahaufnahmen konzipiert wurde. Es B s S E DR SE
kann als normales Standardobjektiv verwendet
werden, um in Entfernungen bis zur Unendlichkeit
zu fotografieren. Seine ungewshnlich lange Helicoid Fokussierring
ermdglicht jedoch eine Fokussierung auf bis zu TE=HE LN
23,2 cm fur eine maximale Vergréfterung von 1/2X.
Wenn die Extension Tube FD 25-U angebracht ist, g
kann die Vergréfierung stufenlos zwischen 1/2X i )
und 1X variiert werden, bei einer minimalen \
Fokusdistanz von 20,5 cm.

Ob mit oder ohne die Extension Tube verwendet, all
dies ist mit normaler Vollblendenmessung (auf einer
Vollblendenmess-SLR) und normaler AE-Fotografie .
(auf einer AE-SLR) méglich. Dieses Objektiv ist speziell o
korrigiert fur die Aberrationen, die normalerweise bei \ ‘
abnormal nahen Aufnahmedistanzen auftreten.
Egal, ob es fur normale oder Nahaufnahmen :
verwendet wird, es liefert hohe Auflésung, Kontrast Bajonett-Halterung fir Gegenlichtblende
und exzellente Definition. 7 — FAF e o |

VergréRerungsskala (fiir das Obijektiv allein)
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Technische Daten

Format: 24 x 36 mm.

Objektivaufbau: 6 Elemente in 4 Gruppen.
Beschichtung: Canon Mehrschicht-Super-Spectra-

Beschichtung.

Blickwinkel:
Horizontal 40°
Vertikal 27°
Diagonal 46°.

Fokussiermechanismus: Doppel-Helikoid.
Entfernungsskala:

9.1“-10° i s

232cm-3m Objektivdeckel und hintere Staubschutzkappe

(nur fur die Verwendung des Objektivs allein). Sowohl der vordere als auch der hintere Objektivdeckel
VergroBerungsskalen: sollten angebracht sein, wenn das Objektiv nicht auf der

Objektiv allein: 1:10 bis 1:2. Kamera ist. Zum Schutz, wenn das Objektiv auf der Kamera

Mit Extension Tube FD 25-U: 1:2 bis 1:1. ist, aber nicht in Gebrauch ist, stellen Sie sicher, dass der
Bajonett: Canon Breech-lock FD-Bajonett mit vordere Objektivdeckel angebracht ist. Der vordere Objek-

Verriegelung, funf Kopplungssignale. tivdeckel ist ein Aufstecktyp, der leicht angebracht und
Blende: Vollautomatisch. entfernt werden kann, indem Sie die Laschen auf beiden
Manuelle Blendensteuerung maéglich. Seiten des Deckels eindriicken. Dieser Deckel kann auch
Blendenbereich: 3,5 bis 32 und "A"-Markierung auf einen Canon-Filter geschraubt werden, der in das

mit EE-Sperrung. Objektiv eingeschraubt ist. Die fur dieses Objektiv vorges-
Tiefenschérfe-Skala + Infrarot-Index: Vorhanden.  ehene hintere Staubschutzkappe hat gezackte Kanten.
Filterdurchmesser: 52 mm. Verwenden Sie keine hintere Staubschutzkappe, die keine
Abmessungen: 63 mm (max.) x 57 mm (L&nge). gezackten Kanten aufweist. Die hintere Staubschutzkappe
Gewicht: 240 g. muss vor der Montage des Objektivs entfernt werden. Zum
Optionales Zubehor: 52-mm-Filter, Entfernen drehen Sie die Kappe gegen den Uhrzeigersinn,
Hartschalenetui LH-C10, bis sie stoppt, und ziehen Sie sie heraus. Wenn die Kappe
Schnappetui LS-B11, Gegenlichtblende BW-52A. entfernt ist, sind die Blendenlamellen in halbgeschlossener

Anderungen vorbehalten. Position verriegelt und bewegen sich nicht.
4
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Selbst wenn Sie den Blendenring des Objektivs drehen,

bewegen sich die Blendenlamellen nicht.

Zum Austausch der hinteren Staubschutzkappe:

1. Richten Sie den Pfeil auf der Kappe mit dem roten
Punkt an der Rickseite des Objektivs aus.

2. In dieser Position dricken Sie leicht auf die Kappe und
drehen sie im Uhrzeigersinn, bis sie fest sitzt.

Anbringen und Abnehmen

Um das Objektiv an eine Canon-SLR zu montieren:

1 Richten Sie den hervorstehenden roten Montage-
Positionierungspunkt am Objektiv mit dem roten Punkt
Uber der Kameramontage aus.

2. In dieser Position schieben Sie das Objektiv leicht in
den Kamerakdrper und drehen Sie das Objektiv im
Uhrzeigersinn, bis es anhalt und der Objektivfreigabe-
knopf mit einem Klick herausploppt. Driicken Sie den
Objektivfreigabeknopf nicht, wéhrend Sie das Objektiv
montieren. Erst wenn dieser Knopf herausploppt,
kénnen Sie sicher sein, dass das Objektiv korrekt
montiert ist und ordnungsgemaf funktioniert.

Bei niedrigen Temperaturen kann der Klick-Sound
méglicherweise nicht hérbar sein. Uberpriifen Sie visuell,
ob der Knopf herausgekommen ist.

Um das Objektiv abzunehmen, drehen Sie es gegen den

Uhrzeigersinn, wahrend Sie den Objektivfreigabeknopf

dricken, bis es stoppt, und ziehen Sie es heraus.

Achten Sie beim Abnehmen des Objektivs darauf, die

Pins und Hebel auf der Rickseite nicht zu beschéadigen.

Legen Sie dieses Objektiv immer mit der Rlickseite

nach oben ab.

Wenn Sie die Extension Tube FD 25-U verwenden,

sollte es zwischen Kamera und Objektiv eingesetzt

werden. Um es an der Kamera anzubringen:

1. Stellen Sie sicher, dass der Chrom-Montagering
gesperrt ist, damit er sich nicht drehen kann.

2. Richten Sie den roten Punkt am Montagering mit
dem roten Punkt tiber der Kameramontage aus.

3. In dieser Position driicken Sie leicht auf das Rohr
und drehen Sie den Montagering im Uhrzeiger-
sinn, bis er fest sitzt.

4. Um die Extension Tube abzunehmen, folgen Sie
dem umgekehrten Verfahren.
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Das Objektiv kann genauso wie auf der Kamera am
Verlangerungsréhrchen befestigt und abgenommen
werden. Der Blendenring des Objektivs kann auf jede
Position eingestellt werden.

Einstellungen fiir die AE-Fotografie

Wenn laut den Anweisungen fur eine Canon AE-SLR
der Blendenring des Objektivs fur die AE-Fotografie
auf "A" eingestellt werden muss, kann dies erfolgen,
indem der Blendenring von f/32 auf "A" gedreht wird,
wéahrend der EE-Sperrstift gedrickt wird. Folgen Sie
dem umgekehrten Verfahren, um das Objektiv von
"A" zu entfernen.

Die Verwendung der "A"-Einstellung ist auf die Canon
A-1, AE-1, EF, die F-1 mit dem Servo EE Finder und
diese Kameras beschrankt, die mit Zubehdr fir die
AE-Fotografie ausgestattet sind. Der Blendenring
sollte immer auf "A" stehen, wenn das Objektiv mit
anderen Kameras oder Zubehérteilen verwendet wird,
einschliefllich der Montage. Es ist schlichtweg unmég-
lich, das Objektiv auf bestimmte Kameras und Zube-
hérteile, wie frihe AT-1-Modelle und M-Extension
Tubes, zu montieren, wenn es auf "A" eingestellt ist.
Dieses Objektiv verflgt Gber alle Ublichen FD-Signale
fur Vollblendenmessung und AE-Fotografie. Beide
sind auch dann mdéglich, wenn das Extension Tube FD
25-U angebracht ist. FUr weitere Details zur Verwen-
dung eines FD-Objektivs auf lhrer speziellen Canon
SLR lesen Sie bitte die Anweisungen der Kamera.

Fokussieren

Fokussieren Sie durch den Sucher, wahrend Sie den
Fokusring des Objektivs drehen. Der Fokusbereich
des Obijektivs allein reicht von der Unendlichkeit fur
normale Aufnahmen bis zu 23,2 cm fur Nahaufnah-
men mit einer maximalen Vergréfierung von 1/2X.

Entfernungs- und VergréBerungsskalen

Die Entfernungsskala ist auf dem Fokusring in Fuld
oder Zoll (grin) und Metern oder Zentimetern (weil?)
graviert. Diese Entfernungen gelten nur fur die Ver-
wendung des Obijektivs allein. Fur die Verwendung

mit der Extension Tube FD 25-U wird keine Entfer-
nungsskala bereitgestellt.

Vergréfierungsskalen sind sowohl auf dem Fokusring
als auch auf dem Objektivtubus angegeben. Die Skala
auf dem Fokusring gilt fir die Verwendung des Objek-
tivs allein. Die Skala auf dem Objektivtubus gilt fur die
Verwendung mit der Extension Tube FD 25-U. Die
Vergréfierungsskalen sind in Gelb gehalten, und die
Vergréfierungen werden in Form von Wiedergaberaten
ausgedrickt. Beachten Sie jedoch, dass mit Ausnahme
der Angabe 1:10, alle anderen Wiedergaberaten, die
auf dem Fokusring graviert sind, in abgekirzter Form
sind. Die Angabe "2" Uber der Entfernung von 23,2 cm
steht beispielsweise flr eine Vergréfierungsrate von 1:2
oder eine 1/2X-VergréRerung. Diese Vergréferungen
Zeigen an, wie stark das Motiv auf dem Film vergréfert
wird; sie spiegeln keine weitere Vergrélierung wider,
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die im Druckprozess erfolgt. Sie sind natzlich zur Be-
stimmung der Aufnahmedistanz und der Belichtungs-
korrektur (falls erforderlich). Fir weitere Details siehe
Seite 12.

Dieses Objektiv ist auch mit einer Tiefensché&rfe-
Skala und einem Infrarot-Index ausgestattet. Fur
weitere Informationen zu diesen Anzeigen und zur
Entfernungsskala lesen Sie bitte die Anweisungen
der Kamera.

Extension Tube FD 25-U

Mit diesem Verlangerungsréhrechen ist das Fokussie-
ren zwischen 23,2 cm (der Mindestfokusdistanz des
Objektivs allein) und 20,5 cm méglich. Dies ent-
spricht Vergréfierungen zwischen 1/2X und 1X oder
lebensgrofy.

Der Aufnahmevorgang erfolgt genauso, als wére ein
FD-Objektiv direkt an die Kamera montiert. Vollblen-
denmessung und AE-Fotografie sind weiterhin auf
einer geeigneten Canon-SLR méglich. Die Nadelab-
stimmung oder die AE-Belichtungsmessung und Be-

lichtungswarnungen sind alle normal und zuverlassig.
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Belichtung

Genau genommen sind die Blendenzahlen auf der
Blenden-Skala fur eine Aufnahmedistanz von Unend-
lichkeit kalibriert. Je ndher das Objektiv fokussiert,
desto weniger Licht erreicht den Film. Bei der nor-
malen Fokussierbewegung eines normalen Objektivs
ist der Einfluss dieses Lichtverlusts auf die Belichtung
vernachlassigbar. Dieses spezielle Objektiv fokussiert
jedoch viel ndher als ein normales Objektiv, und der
Lichtverlust ist noch gréRer, wenn die Extension Tube
angebracht ist. Eine Erhéhung der gemessenen Be-
lichtung wére normalerweise erforderlich.

Sofern kein Blitz verwendet wird, ist bei einer Kamera
mit einem TTL-Belichtungsmesser keine Belichtungs-
korrektur erforderlich. Dazu gehéren alle aktuellen
Canon-SLRs. Der TTL-Messung bertcksichtigt auto-
matisch den Lichtverlust.
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Wenn die Kamera keinen TTL-Belichtungsmesser hat
oder wenn ein separater Belichtungsmesser oder ein
Blitz verwendet wird, ist es notwendig, die Belichtungs-
korrektur vorzunehmen. Die Héhe der Belichtungser-
héhung kann durch folgende Berechnung ermittelt
werden: Belichtungsfaktor = (1 + M)2, wobei "M" fur
die VergréRerung steht.

"M" kann je nach Verwendung des Extension Tube
entweder auf dem Fokusring oder auf dem Objektiv-
tubus abgelesen werden. Zum Beispiel betragt die
Vergrofierung bei einer Fokussierdistanz von 23,2 cm
1.2 oder 1/2X. Wenn Sie dies in die obige Formel
einsetzen, ergibt sich ein Belichtungsfaktor von 2,25.
Die Verschlusszeitmessung sollte dann mit dem Be-
lichtungsfaktor multipliziert werden. Die Tabellen rechts
geben ebenfalls Belichtungsfaktoren fur verschiedene
Vergréerungen an. Daruber hinaus zeigen sie die
notwendige Belichtungskorrektur in Bezug auf Belich-
tungsstufen an. Eine Belichtungsstufe entspricht einem
f-Wert oder einem Schritt auf der Verschlusszeit-Skala.
Anstelle des Belichtungsfaktors kénnen Sie die Belich-
tung entweder durch Offnen der Blende oder durch
Reduzieren der Verschlusszeit um die angegebene
Anzahl von Belichtungsstufen oder durch eine Kombi-
nation beider korrigieren. Briiche missen durch Andern
der Blende behandelt werden, da Zwischenverschluss-
zeiten nicht verwendet werden kénnen. Der Blendenring
des Objektivs hat Klickstopps flir volle und halbe Blen-
denwerte. Neben der Berechnung des Belichtungsfak-
tors und den Tabellen rechts gibt es eine dritte Mdglich-
keit zur Bestimmung der Belichtungskorrektur, namlich
12

die Verwendung des Aufklebers "Blendenkorrektur-
tabelle", der beiliegt. Dieser Aufkleber sollte aus
Bequemlichkeitsgrinden auf die Extension Tube
geklebt werden. Die Tabelle gibt die Belichtungskor-
rektur in Bezug auf die Anzahl der f-Werte an, um die
die Blende von der gemessenen Blendenéffnung ge-
6ffnet werden muss.

Belichtungskorrekturtabellen Objektiv allein

VergriBerung 1110( 18 | 16| 1.5 | 1.4 | 1:3|1.25| 1:2
Belichtungsfaktor 1.21|127(137(144|156|1.77|196(2.25
Belichtungskorrektur

; 34104 ‘ £64(0.83|097(1.17
in Belichtungsstufen 0.28(0.34(045|053|064 |0
Praktische Blendenkorrektur, + V% f/stop +1 f stop
Mit Extension Tube FD.25-U
VergrofBerung 1:2 115 1:1.2 1:1
Belichtungsfaktor 225 279 335 4
Belichtungskorrektur 7
in Belichtungsstufen — it e E
Praktische Blendenkarrektur| +1 fstop | +1 2 f stops +2 f/stops

Das Objektiv wird mit einer separaten Aufkleber "Blendenkorrekturtahelle”
geliefert. Dieser Aufkleber sollte aus Bequemlichkeitsgriinden auf die
Extension Tube geklebt werden.
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Scharfentiefe
Die Scharfentiefe ist in der Nahaufnahmefotografie sehr
gering. Sie ist besonders begrenzt, wenn die Extension

Tube FD 25-U angebracht ist. Es ist daher immer ratsam,

mit kleinen Blendendffnungen zu fotografieren. Wenn es
notwendig ist, die Belichtung wie oben beschrieben zu
erhéhen, wird dringend empfohlen, die Korrektur durch
Verringerung der Verschlusszeit anstelle des Offnens
der Blende vorzunehmen. Wenn schnellere Verschluss-
zeiten fur ein sich bewegendes Motiv erforderlich sind,
versuchen Sie, bei ausreichend hellem Licht zu fotogra-
fieren, das kleine Blenden&ffnungen ermdéglicht.
Aufnahmevorgehen
In der Nahaufnahmefotografie ist es oft ratsam, zuerst
die fotografische Vergréflerung festzulegen: Wenn dies
der Fall ist, stellen Sie zuerst den Fokusring auf die
Entfernung ein, die der gewunschten Vergrélkerung ent-
spricht. Bewegen Sie dann die Kamera vor und zurlck,
bis das Motiv grob scharf ist. Schliefilich nehmen Sie
Feinjustierungen mit dem Fokusring vor.
Wenn lhre Kamera eine TTL-Belichtungsmessung
hat, messen Sie wie gewohnt mit einem FD-Obijektiv.
Wenn Sie einen separaten Belichtungsmesser ver-
wenden, erhdéhen Sie die gemessene Belichtung
entsprechend der Vergréflerung gemaR den Tabellen
auf Seite 12. (FUr Informationen zur Verwendung von
Blitzlicht siehe den folgenden Abschnitt.) Driicken Sie
dann den Ausléserknopf, um die Belichtung auszulésen.
Dieses Verfahren ist unabhangig davon, ob die
Extension Tube FD 25-U angebracht ist oder nicht.
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Nahaufnahmen mit Blitzlicht

Es wird empfohlen, den Blitz aulerhalb der Kamera

zu verwenden. Aufgrund von Unterschieden in den

optischen Achsen von Objektiv und Blitzlicht kann
das Licht eines auf der Kamera montierten Blitzes
mdglicherweise nicht die gesamte Ausleuchtung

Ihres Motivs gewéhrleisten. Es besteht auch die

Maoglichkeit, dass das Objektiv einen Schatten wirft.

Bestimmen Sie die richtige Blende wie folgt:

1. Fuhren Sie zuerst eine Leitzahlberechnung nach
folgender Formel durch:

Blende = Leitzahl Abstand Blitzlichtquelle zum Motiv

Vergewissern Sie sich, dass der Nenner der Ab-

stand von der Blitzlichtquelle zum Motiv ist und nicht

von der Kamera zum Motiv, und verwenden Sie die
gleiche Einheit, Meter oder Ful?, sowohl fur die Leit-
zahl als auch fur den Abstand von der Blitzlicht-
quelle zum Motiv.

Beispiel: Angenommen, die Leitzahl des Blitzes be-

tragt 16 m und der Abstand von der Blitzlichtquelle

zum Motiv betragt 1 m, ergibt sich die Blende wie
folgt: Blende =16 m/ 1 m =f/16.

2. Lesen Sie dann die Vergréferung von der Ver-
gréfRerungsskala des Objektivs ab und korrigieren
Sie die Blende entsprechend dieser Vergréfterung,
wie auf Seite 12 erklart.

Beispiel: Bei Verwendung des obigen Beispiels be-

tragt die Blende durch die Leitzahlberechnung f/16.

Wenn das Obijektiv auf 23,2 cm fokussiert ist, ent-

spricht die VergréRerung auf der Skala 1:2.
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Verwenden Sie die Belichtungskorrekturtabellen auf

Seite 12 oder den Blendenkorrekturaufkleber (der

auf das Verlangerungsréhrchen geklebt werden sollte),

um die erforderliche Blendené&ffnungserhéhung zu

ermitteln. In diesem Fall zeigt die Tabelle an, dass die

Blende um 1,17 Stufen oder praktisch gesprochen um

1 Blende fur eine Vergréferung von 1/2X gedffnet

werden muss. Offnen Sie die Blende auf /11.

3. Schliefilich sollte selbst bei Verwendung des
Blitzes auRerhalb der Kamera bertcksichtigt
werden, dass, wenn der Blitz schrag zum Motiv
steht, die Lichtintensitat geringer sein wird als
normalerweise erwartet, und dies erfordert weitere
Blendenkorrekturen. Dies kann entweder durch
Anndhern des Blitzes an das Motiv oder durch
weiteres Offnen der Blende erfolgen.

Aufgrund der vielen Faktoren, die bei der Nahauf-
nahmefotografie mit Blitz eine Rolle spielen, wird
empfohlen, eine Reihe von Testbelichtungen durch-
zufuhren und sie in Einblendungsintervallen von
einer Blende zu belichten. Wenn méglich, kann es
bequemer sein, die Kamera von Anfang an fur eine
Vergréfierung zu positionieren, die einer geraden
Blendenkorrektur in der Tabelle entspricht.

16




HA R Forv—

By, Flai= .
s = e o T CO R

b,
FlZEXKDOL S IZA P REZHEAE» L 1 m
BEL, A AF%23 2emizty b b THET A
LLET., COHBBFARAPMREKRDT A NF o3
—{316(m) £ L £ 7.

2 baRMBETORY &, FERX» L F161C
th 2,

RCBHRERITRCETH, HASMLED
23.2cmD t ¥ D v AHKRH OB EHE
Yo, SRABEKY GEEY 23, A £ 1
2129 3T, P13 OMERAE»LKY %5
(CRELTLATEZHERY 7.

> T, Flon L 1BELT VI bUTT
B, ODPREZ) vl oTe TR0
HFEANELLTFIlZe Yy bLET.

Ld L, EBZZA M ROBEMAIZL 20
"o A¥ZERE LSS, SHREEHC»UTS
HhmE L e 2L, AbuKRELTL
IEFE A, b L EHAL» UDHIELR

TUERIZAASNEZSID T { HiEw L
STLITa e, EEMNELTE LT, HHRAIE

HPRMHTLTHOLFTHE, 27003

YFa—F Y ST RIS v,
G T HHMERE PR L DR
CERATHY ET.

X P aRBEDOFIR
1LROMIEMEZZE L THEERYP 3D 2,
2. HAATMEBEBRHER I L Ty bT 5,
JAMBRMEL S5,

4. Z DB O T NF v —FtE 2T 5,
S5 OEPMEL Ty MY 5,

6. b #FEELENPY 39 3,

T.o% v R—KRx 2T,

17



Einfache Schritte fiir die Nahaufnahme-Blitzfotografie: Wenn das Reproduktionsverhéitnis 1:1 Uberschreitet,
1. Beziehen Sie sich auf die Belichtungskorrekturtabellen sollte das Objektiv mit dem Makrofoto-Kuppler FL52
oder den Blendenkorrekturaufkleber und wahlen Sie ei- umgekehrt montiert werden, um eine gute Objektiv-
ne VergréRerung, die einer praktischen Blendenkorrek- leistung zu gewahrleisten. In diesem Fall sollte auch
tur entspricht (unter Berlicksichtigung der Scharfentiefe). die Makroblende an der Rickseite des Objektivs an-
2. Positionieren Sie die Kamera und fokussieren Sie das  gebracht werden. Um die Blende anzubringen, rich-
Motiv fur diese VergréRerung. ten Sie einen ihrer Schlitze mit dem roten Punkt an
3. Positionieren Sie den Blitz. der Ruckseite des Objektivs aus, tiben Sie leichten
4. Berechnen Sie die Grundblende unter Verwendung der Druck auf die Blende aus und drehen Sie sie im Uhr-
Entfernung von der Blitzlichtquelle zum Motiv mithilfe zeigersinn, bis sie stoppt, und der Objektivauslése-
der Leitzahlformel. knopf herausspringt. Die Blende funktioniert nicht
5. Beziehen Sie sich auf die Blendenkorrekturtabelle und  ordnungsgemaf, wenn der Objektivausléseknopf
korrigieren Sie die Blende entsprechend der Vergréfe- nicht herausspringt. Um die Makroblende zu entfer-
rung. Nehmen Sie Anpassungen vor, wenn eine verrin- nen, drehen Sie sie gegen den Uhrzeigersinn, wah-
gerte Lichtintensitat erforderlich ist. rend Sie den Objektivausléseknopf driicken, bis sie
6. Stellen Sie sicher, dass die Verschlusszeit auf die rich- stoppt. Das Extension Tube FD 25-U ist ein automa-
tige X-Synchronisationsgeschwindigkeit fir die Kamera tisches Zubehor und erfordert keine Einstellung des
eingestellt ist, und driicken Sie den Ausléserknopf fir ~ Objektivs fur die manuelle Blendensteuerung.
die Belichtung. Es ist nicht erforderlich, das Objektiv flr die manuelle
Manuelle Blendensteuerung Blendensteuerung mit einem manuellen Zubehoér
Wenn ein manuelles Zubehér wie ein Makrofoto-Kuppler  einzustellen, wenn der Canon Makro-Auto-Ring und/
oder Bellows M zwischen das Objektiv und die Kamera fir oder der Doppel-Fernausléser fur die automatische
héhere VergréRerungen eingefiigt wird, muss das Objektiv Blendensteuerung ebenfalls angebracht sind. Eine

fur die manuelle Blendensteuerung eingestellt werden, Ablendmessung ist dennoch erforderlich.
und eine Abblendmessung ist erforderlich. Um dieses Ob- Objektivblende: In diesem Objektiv ist das Objektiv
jektiv fur die manuelle Blendensteuerung einzustellen, selbst so weit in den Objektivkérper zurtickversetzt,

schieben Sie den automatischen Blendenhebel, der sich  dass der Objektivkorper als Blende fungiert. Wenn
hinten am Objektiv befindet, ganz nach rechts, wo er auto- jedoch die Verwendung einer Blende gewilnscht wird,
matisch verriegelt. Montieren Sie dann das Objektiv auf ist die Objektivblende BW-52A optional fur dieses
dem Zubehr. Objektiv erhaltlich.
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CANON INC.

Usa

CANADA

EUROPE AFRICA
& MIDOLE EAST mee

CENTRAL &
SOUTH AMERICA e

SOUTHEAST ASIA s

OCEANIA

11-28, Mita 3-chome, Minate-ku, Tokyo 108, Japan

CANON U.8.A, INC, HEAD OFFICE

10 Nevada Drrw “Lake Success, Long [slend, N.Y. 11042, U8 A,
CANON U.S.A,, INC. MANHATTAN SEFIVIGE STATION
600 Third Avanue, New York, N.¥. 1001

CANON U.S.A., INC. ATLANTA OFFiCE.

6380 Peachtres Industrial Bivd., Norcross, Georgla 30071, U.S.A.
CANON U.S.A., INC. CHICAGO OFFICE

140 Industrial Dr!ve Elmhurst, |llinois 60126 U.5.A.

CANON U.S.A., INC. LOS ANGELES OFFICE

723 Paularing Avénue East, Costa Mesa, California 92626, U.S.A.
CANON U.S.A,, INC. LOS ANGELES SERVICE STATION
3407 West Slh St reet, Los Angeles, Califarnia 30020, US
CANON U.S.A,, INC. SAN FRANCISCO SERV?CE sTATlQN
776 Market Straet, San Francisco, California 94102, U.S

CANON U.S.A. INC. HAWAI OFFICE

Bidg. B-2, 1050 Ala Moana Blvd., Honolulu, Hawaii 96814, US.A

CANON OPTICS & BUSINESS MACHINES CANADA, LTD.

2!5 Arnuru:an Drive, Mississauga, Ontario L4V 1N4, Canada

CANON OPT!CS & BUSINESS MACHINES CANADA, LTD.
MONTREAL O
3070 Brabant- erineau Street, St. Laurent, Quebec H4S 1K7, Canada
CANON Og;I'IC;SF& BUSINESS MACHINES CANADA LTD.
59001&033,2 Road, Richmond, B.C. V7C 4R9, Canada
CANON OPTICS & BUSINESS MACHINES CANADA, LTD,
EDMONTON SERVICE CENTER
5222-86 St. Edmonton, Alberta T6E 5J6, Canada
CANON AMSTERDAM NV
P.O, Box 7907, 1008 AC Amsterdam, The Netherlands
CANON AMSTERDAM NV CAMERA SERVICE CENTER

Gebouw 70, Schiphol Dost, Hollan:
EANON'JIE?:TIPN AMEERlCA INC SALES DEPARTMENT

ma

CANON LATIN AMERICA, INc REPAIH SERVICE CENTER
P.0, Box 2019, Colon Free Zong, Rep, of Fanama

CANON INC, HONG KONG BRANCH

5th Floor 2-6, Fui Yiu Kok Street, Tsuen Wan, New Tarritories, Hong Kaeng

CANON AUSTRALIA PTY, LTD,
22 Lambs Aoad, Artarmon, Sydney 2064, Australia
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